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Spored za 24. teden

Torek, 22
Sreda, 23
Cetrtek, 24
Petek, 25
Sobota, 26

. febr.
. febr.
. febr.
. febr.
. febr.

Drama

— Zaprto.

— Golgota.

— Miss Hobbs.

— Skoljka.

— Razvalina Zivljenja. Slavnostna

Predstava v proslavo petdesetletnice avtorjeve.
Nedelja, 27, febr. — Golgota.
Oned., 28, febr. — Razvalina Zivljenja.

Opera

Torek, 22 febr. — Thais.
Steda, 23, febr. — Baletni veder. Gostovanje moskov-
Skega imperatorskega baleta.

cetl‘tek, 24. febr. — Baletni vecer. Gostovanje moskov-

Skega imperatorskega baleta.

Petel,

25. febr. — Baletni veéer. Gostovanje moskov-

s Skega imperatorskega baleta.
Obota, 26. febr. — Tosea.

®delja, 27, febr., — Fra Diavolo. Mladinska predstava

ob 3. po

p.

P
Oned., 28, febr, — Zaprto.

vi

Izven.
[zven.

C

A -

Izven.

[zven.

[zven.
D

[zven.

Dramg . :
tamd pripravlja ,Bajko o volku“ in izvirno slovensko no-
o Frana Kosca wMrikovi“; opera Parmovega ,Zlatoroga“.



Zacetek ob 8.

Konec ob 10.

GOLAGOTA

Drama v treh dejanjih. Spisal Sergjan Tucic.

On ol
Makarij, prior .
Demetrij,
Apolonij,
Severin,
Hilarij,
Polikarp,
Kvirin,
Ciril,
Evzebij, NG
Pelegrin, samostanski vratar
‘ena . ;

Ljubimec

Sluga .

redovniki

Reziser: ROGOZ.

Sest.

. Pregare.
Rogoz.

. Rakusa.

. Kovic.

. Subelj.

. Strnisa.
Micic.

. Potokar.

. Jerman.

o. Plut.

ga Rogozova-
g. Gaberséik.
¢. Bitenc.
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Zatetek ob 8. Konec po 10.

MISS HOBBS

Veseloigra v §tirih dejanjih. Spisal Jerome Klapka Jerome.
Prevel iz angleScine N. Siritof.

Reziser: DANILO.

Wolff Kingsearl . . . . . . . . g Rogoz.

’ercival ngsedtl R SR < -

€8sy, Percivalova Zzema . . . . . gna Vera Danilova.
GeOI‘ge JeRBOD & & & s« @ = ow, s sgoKralie

iss Millicent Farey . . . . . . gna Mira Danilova.
iss Susan Abbey, Bessyna lc a . . ga Danilova.

iss Henrietta Hobbs . . . . . . ga Sariteva.

apitan Sands . . . . . . . . . g Danilo.

larles, sluga . . . . . . . . . gna Gorjupova.
ana, sluzkinja. . . . . . . . . gna Lehmanova.

Kraj dejanja: Newhaven pri Newyorku. Prvo in cetrto dejanje
Pri- Percivalu Kingsearlu, drugo pri Miss Hobbs, tretje v ka-
juti na jahti.




Zacetek ob 8. Konec ob pol 11.

SKOLJKA

Drama v treh dejanjih. Spisal Alojzij Kraigher.
Reziser: 0. SEST-

Pepina, 23 let . . . . . . . . . . . ga Sariceva
Tonin, njen moz, 30 let . . . . . . . g Rogoz
Maks, njegov brat, 26 let . . . . . . . g Kralj.
Olga, prijateljica Pepinina, 25 let . . . . ga Juvanovid:
Dr. Podboj, zdravnik, 36 let . . . . . . g. TeréicC.
Dr. Lubin, odvetnik, 34 let . . . . . . g. Pregarc
Strelovka, maceha Pepinina, 54 let . . . . ga Danilova.
Trgovski vajenec . . . . . . . . . . g Rakusa

Cas: fin de siecle.




Zatetek ob 8. Konec po 10.

Razvalina Zivlienja

Iera v treh dejanjih. Spisal F. S. Finzgar.
Reziser: A. DANILO.

Urh Kante, zganjar, krémar, oce . . . g. LoCnik.
encka, njegova héi . . . . . . . ga Juvanova.
Ona, njegova rejenka . . . . . . gna Vera Danilova.
artin, kmet, sosed . . . . . . . g Gregorin.
erjan, kmet, sosed . . . . . . . g Tertic.
irk, kmet . . ¢ e oEDanilot
ica Slana, p()l()\k.l « « + <« « « . gna Rakarjeva.

Godi se na kmetih dandanes.




Zaletek ob 8. Konec krog 11.

r I ‘h X
Opera v treh dejanjih (sedmih slikah). Besedilo po Ana-
tolu France-u napisal Louis Gallet. Vglasbil J. Massenet:

Dirigent: F. RUKAVINA. Reziser: F. BUCAR-
Thais, igralka (sopran) . . . . . gna Thalerjeva.
Athanagl, puscavnik (hdnlon) + .+ . g Levar.

Nikias, mlad filozof (tenor) . . . . g. Sindler.
Palemon, star pustavnik (bas) . . . g. Zupan,

Krobyla, suZnja (sopran) . . . . . gna Sustarjeva.
Myrtala, suZnja (mezzo-sopran) . . . gna Vrhunceva.
Albina, redovnica (mezzo-sopran) . . ga Trbuhoviceva.
Diva (sopran) . . . . . . . . . ga Levitkova.
uzenj (bas) . . . . . . . . . g. Zorman.

Puséavniki, redovnice, ljudstvo. Godi se zatetkom 4. stolet®
v Tebanski puScavi in v Aleksandriji.

Prva vprizoritev 16. marca 1894. v Parizu.

Plese priredila ga Helena Poljakova. PleSejo: ga Poljakovds
gospodicne Nikitina, Svobodova, Spnrkova in Bezkova.
Corps de ballet.

Nove dekoracije naslikal g. V. SkruZny.

(Vsebina v ¢lanku.)



Zatetek ob 8. Konec krog 10.

10,

1,
12,
13,

14

Baletni vecer

dne 23. februarja 1921.

Prvi del:

+ Toreador in Andaluzinja, vglasbil Rubinslein, izvajala ga MARGA-

RETA FROMANOVA in g. MAKS FROMAN.

- Bojarski narodni ples, (Ruskaja), izvaja ga JULIJA BEREFIJEVA.
- Labodi, vglasbil Cajkovski, izvajata gni Anka Redlova in N. Mikla-

Sevskaja.

- Valdek lento, vglasbil Drigueau, izvaja ga MARGARETA FRO:

MANOVA.

. Spanskl plesi, vglasbil MoSkovski, izvaja ga JULLJA BEKEFLIEVA.
- Norvégienne, vglasbil Grieg, izvaja ga MARGARETA FROMANOVA

in g. MAKS FROMAN.

Drugi del:

Vizije noei, balet v enem dejanju, na glasbo Chopinovo ustvarila
#a MARGARETA FROMANOVA. (Nocturno op. 37 No 2, Valse op.
I8, Valse op. 64 No 2) Instrumentirala gga Baranovié in Jozefovie
lzvajajo ga MARGARETA FROMANOVA, g. MAKS FROMAN in

Sne Miklasevskaja, Orlova, Redlova in Namur.

Tretji del :

- Orijentalski ples, vglasbil Arenski, izvajaga JULIJA BEKEFLIEVA.

aléek iz baleta ,Coppelia“, vglasbil Delibes, izvaja gna Natalija
iklagevskaja.

Umirajogi labod, vglasbil Saint-Saéns, izvaja ga MARGARETA
ROMANOVA. Instrumentiral K. Baranovic.

Pleg Anitrin, vglasbil Grieg, izvaja gna Olga Orlova.

Druga Rapsodija, vglasbil Liszt, izvaja ga JULIJA BEKEFIJEVA

raéli ples, vglasbil Delibes, izvajata gni Natalija MiklaSevskaja in
nka Redlova.

- 0

Mgl'ski plesi, vglasbil Brahms, izvajata ga MARGARETA FRO-
ANOVA in g. MAKS FROMAN

Kostumi po nadértu ga Pavla Fromana.
p



Zacetek ob 8. Konee po 10.

N B W e

10.
11.

12.

13.
14

Baletmiveecs

dne 24. februarja 1921.

Prvi del:

. Mazurka, vglasbil Delibes. — lzvajata za MARGARETA FROMA-

NOVA in-g. MAKS FROMAN.

. Rjazanski narodni ples. — Izvaja ga JULIJA BEKEFIJEVA. )
. Danse des pierrettes, vglasbil Drigueau. — Izvajata gni Natalija

MiklaSevskaja in Anka Redlova.

. Moment musical, vglasbil Schubert. — lzvaja MARGARETA FRO-
MANOVA.

. Spanski ples, vglasbil Bizet — lzvaja ga JULIJA BEKEFIJEVA-

. Bacchanal, vglasbil Liadov. — Izvajajo gne MARGARETA FRO-

MANOVA, Natalija Miklasevskaja, Olga Orlova, Anka Redlova 1"
Daisy Namur.

Drugi del:
. Zabave pierrotove, balet v enem dejanju. — lzvajajo ga MARGA-
RETA OMANOVA, Natalija Miklasevskaja, Olga 6rlova. Ang

Redlova, Daisy Namur in g. MAKS FROMAN.

. Ciganski ples, vglasbil Gertel. — Izvaja ga JULIJA BEKEFIJEVA'

Tretji del:

. Valse Bluette, vglasbil Drigueau. — lzvaja ga MARGARETA
FROMANOVA.
Tatarski narodni ples. — Izvaja g. MAKS FROMAN.

Magiji ples, vglasbil Delibes. — Izvajata gni Natalija Miklagevskai®
in Anka Redlova.

Gavotta, vglashil Gosek. — lzvaja ga MARGARETA FROMA®
NOVA.

Druga Rapsodija Lisztova. — lzvaja ga JULIJA BEKEFIJEVA: o
Norvégienne, vglasbil Gri — Izvajata ga MARGARETA FR
MANOVA in g.gMAKS FROMAN.

Kostumi po naértih g. Pavla Fromana.



Zatetek ob 8. Konec pe 10.

.

Baletnt vecer

dne 25. februarja 1921.

Prvi del:

L. Valgek iz baleta »Coppelia®, vglasbil Delibes. lzvaja gna Na-
talija Miklagevskaja.

2. Rjazanski narodni ples. — lzvaja ga JULIJA BEKEFIJEVA.

3. Valgek lento, vglasbil Drigueau. — Izvaja ga MARGARETA FRO-
MANOVA.

4. Ples Anitrin, velasbil Grieg. — lzvaja gna Olga Orlova.

. Labodi, vglasbil Cajkovski. — l'/.vaint;i gni Anka Redlova in Na-
talija Miklagevskaja.

6. Norve ienne, vglasbil Grieg. — lzvajata ga MARGARETA FRO-
MAN(?VA in g. MAKS FROMAN.

10

14,

15

- 0

Drugi del:

: Vizije nodi, balet v enem dejanju, na glasbo Chopinovo ustvarila

ga Mnrﬁlrcta Fromanova. (Nocturno op. 37 No. 2, Valse op. 18, Valse
9p. 64 No. 2.) Instrumentirala gg. Baranovié¢ in Jozefovié. — lzvaja

Ea- MARGARETA FROMANOVA. g. MAKS FROMAN in gne Mi-

aSevskaja, Orlova, Redlova in Namur.

Tretji del:

v ngIiEe{./t:.lski ples, vglasbil Arenski. — lzvaja ga JULIJA BEKE-
- Ruskaja, vglasbil Kaclj. — lzvaja ga MARGARETA FROMANOVA.

* gr&nski ples, vglasbil Moskovski. — lzvaja ga JULIJA BEKE-
11
12,

13,

JEVA,
Tatarski narodni ples. — Izvaja g. MAKS FROMAN.

Maéji s . = . T . - A
: Ples, vglashil Delibes. — lzvajata gni Natalija Miklasevskaja
i Anka R::dlova.

n:‘,ifajoéi labod, vglasbil Saint-Saéns, instrumentiral g. Bara-

c Vi€. — Izvaja ga MARGARETA FROMANOVA.
iganski ples, vglashil Gertel. — Izvaja ga JULIJA BEKEFIJEVA.

ki plesi, vglasbil Brahms. — Izvajata ga MARGARETA FRO-
MANOVACE . MAKS FROMAN.

Kostumi po naértih g. Maksa Fromana.



Zacetek ob 8. Konee ob 10%4

TOSCA

Melodrama v 3 dejanjih. Besedilo po V. Sardouju napisald
L. lllica in G. Giacosa, prevel Cvetko Golar; vglasbi
G. Puccini.

Dirigent: F. RUKAVINA. Reziser: F. RUKAVINA.
Floria Tosca, slovita pevka (sopran) . . . gna Zikova.
Mario Cavaradossi, slikar (tenor) . . g. Kovac.
Buron Scarpia, policijski nacelnik (b.mton) g. Levar.
Cesare Angelotti (bas) . . . . . .. g. Zorman.
Cerkovnik (bariton) . . . N 3 Trbuhovit.
Spoletta, biri¢ (tenor) . . . . . . g. Mohoric.
Sciarrone, oroznik (bas) . . .. . g Vovko.
Jetnicar (bas) . . . e . g. Perko.
Pashir. . . « = . & &+ = &« & s o » gna Sterkoyss

Kardinal, sodnik, vodja mucilnice, pisar, castnik, pod('-.uslnlk'
vojaki. Cerkveni pevei, duhovniki, ljudstvo.

Godi se v Rimu leta 1800.
Nove dekoracije izdelal g. dek. slikar V. Skruzny.

Prva vprizoritev leta 1900. v Rimu.

1. V cerkvi St. Andrea della valle v Rimu,

Angelotti, bivsi konzul nekdanje rimske republike, je use
jeGe in se skrije v kapelici, Slikar Mario Cavaradossi, njegoV pre
jatelj, ga spozna ter obljubi pomagati mu. Ko pride Tosca, Ca":l
radossijeva zarolenka, se Angelotti urno zopet skrije. Podoba:
jo slika Cavaradossi, vzbudi v Toski ljubosumnost, ali on jo KM&"
pomiri. Markiza Attavanti, sestra Angelottijeva, je skrila P
tarjem Zensko obleko, da more preobleCeni brat pobegniti Dfed
sledujoim ga Scarpio. — Cavaradossi svetuje Angelottiju, naj ol
skrije v njegovi vili, ako pa preti nevarnost, v vodnjaku. Oba obl
ideta. Scarpia z biri¢i is¢e Angelottija, pa ga me najde. Na P i
spozna poteze markize Attavanti in ker jo je slikal Cava“‘dossi
ljub&ek Toskin, je Scarpiji takoj jasno, da mora biti Cavard o8

| it
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V stiku z begom Angelottijevim, tembolj, ker je v kapelici naSel
Pahlja¢o z grbom markize Attavanti. Pretkani Scarpia hole po
liubosumni Tosci izvedeti, kic je skrit Angelotti. Biri¢i zasledujeio
Angelottija,

II. Soba ministra Scarpije v farneski paladi. Scarpia sedi pri
Velerji, pricakujo¢ Toske. Biric Spoletta poroca, da se ni posrecilo
Prijeti Angelottija, pa& pa Cavaradossiia, Scarpia zapove privesti
CilV’lradossii:l Po brezuspesnem zasliSavanju ga ukaZe muditi,

Tosca pride in Cuje jeCanje mucenega Cavaradossija, skriva-
lisea Angelottijevega pa noce izdati, Muke Cavaradossijeve na-
"a§¢ajo, dokler Tosca me pove, da je Angelotti skrit v vodniaku.

avaradossi, pripelian pred Scarpijo, hitro spozna, da je Tosca
1zdala skrivnost, zato jo pahne od sebe. Za Scarpijo straSna vest,
da je Napoieon zmagal pri Marengu, navdusi silno Cavaradossija,
tzko, da spozna Scarpia v njem svojega politiCneza nasprotnika.

arpia ga ukaZe usmrtiti. Edino Tosca ga more resiti, ako se uda

arpiji, ki Ze davno hrepeni po njej. Tosca je stanovitna, ali ko
Zatuje priprave za usmrdenje Cavaradossijevo, reCe Scarpiji, da se
MU uda, ako s tem redi Cavaradossija. Scarpia to obljubi, ali ko
0% Tosco objeti, ga ona z bodalom umori. Nato hiti domov, vza-
Me vso zlatnino in bisere ter gre v grad Sant Angelo h Cavarados-
Siiu, da b 2 njim pobegnila,

NI Na vrhu grada St. Angelo v Rimu,

Vojaki privedejo Cavaradossija na moriS¢e. Tosca prihiti s
Dismoy, Scarpijevim, za pokaZe Cavaradossiju in mu razodene, da
":i le na videz ustreljen, Toda hudobni Scarpia je bil ukazal, da

Cavaradossija resni¢no ustrele, Cavaradossi pogumno stopi
Ted puske, ko pa vojaki ustrele, se zgrudi mrtev, Tosca misli, da

gl le dela mrtvega, kmalu pa spozna resnico ter skoci z grada v
Rloboging,




Zacetek ob 3. Konec okrog 6-

[ra Diavolo

Opera v 3 dejanjih, napisal E. Scribe, prevel A. Funtek,
vglasbil D. F. E. Auber,

Dirigent A. BALATKA. Reziser F. BUCAR.

Fra Diavolo, pod imenom marchese di San

Marco (tenor) . i osahe s a2 Drvota:
Lord Kookburn, potujoé Anglez (bariton) . g. Pribislavski-
Pamela, njegova Zena (mezzo sopran) . . gna Sterkova.

Lorenzo, ¢astnik (tenor) . . . . . g. Sindler.
Matteo, krémar (bas) e g. Zupan.
Zerlina, njegova héi (sopran) . . ga Levickova:
Giacomo, (bas) | o |l g. Zorman.
Beppo (tenor) | bandita ) g. Trbuhovié.
Podcastnik (bariton) g. Drenovec.
Mlinar (tenor) . . . . g. Rus.

Vojaki, strezniki, kmetje in kmetice.
Godi se blizu Terracine v Italiji zatetkom 19. stoletja.
Prva vprizoritev 1. 1830. v Parizu.

I. Pred gostilno. Krdelo vojakov, na ¢elu jim castnik
Lorenzo, veselo popiva, le Lorenzo je Zalosten, ker mu kr&mar Mat-
tco ne da za Zeno héere Zerline, ki ie namenjena bogatemt Frao
cescu,

Lord Kockburn in njegova soproga Pamela prihitita vsa 18
burjena, bila sta ravnokar na cesti oplenjena po roparski tolpi Fra
Diavolovi. Vojaki takoj odidejo zasledovat roparic. Ko je lord SV
Zeni razodel svoj srd nad njenim koketnim vedenjem napram nekem”
markiju iz Napolija, nastopi Fra Diavolo pod imenom markija
San Marco. AngleS8ka dvojica odide, s Fra Diavolom ostane Zcrlim:
sama, ki mu zapoje pesem o zloglasnem roparju Fra Diavolu.
hajajofa roparia Beppo in Giacomo javita, da se ni posre&ilo, 2
¢leZzu vsega ukrasti, Ko prideta zopet AngleZa, izve Fra Diavolo ?
zvit nalin, da ima Pamela v obleki v$itih 100.000 lir, — Vojaki ®
vraeio in prineso veselo novico, da so roparje premagali in Pa'“e!';
krasni nakit zopet nazaj prinesli. Pamela, vse sredna, podari Zerh.“
— Lorenzo dar odkloni — 10.000 lir, in tako j¢ poroka Zerlin® b
Lorenza mogoca.



II. Zerlinina spalnica. Zerlina vede angleSko dvoijico v
Sobo. Fra Diavolo pride skrivaj ogledovat, kako bi mogel do An-
gleza, da bi ga oropal. Pri odprtem oknu zapoje barkarolo v zna-
Mmenje, da zdaj lahko prideta Beppo in Giacomo, ki se priplazita skozi
okno. Zerlina se vrne, razbojniki se urno skrijejo v mali temni so-
bici, Zerlina gre v postelio in ko zaspi, hotejo razboiniki takoj k
Anxchcum — ali zdajci se zaCuje hrup, vojaki so se vrnili, zato se
Toparji zopet skrijcjo, Zerlina hiti gostiti vejake. Lord pride poiz-
Vedovat, od kod ta hrup in zdaj nastane ropot v temni sobici, kjer
S0 skriti roparii. Ko pa hole Lorenzo vstopiti mu pnide naproti
Marki di San Marco — Fra Diavelo. Lorenzu re¢e Fra Diavolo, da
'¢ bil namenjen k Zerlini, lordu pe, da je hotel k Pameli. Tako ie
TSl sebe, Lorenzu in lordu pa zbudil liubosumnost.

IIl. Gorata pokrajina. Fra Diavolo pride kot bandit in
Viakne v votlo drevo listek, v katerem veli Beppu in Giacomu, na)
u dasta znamenje z zvonckom v kapelici, da je priSel Cas oropati

nzZleZa, potem odide. Po svetem opraviiu ostaneta Beppo in Gia-
“omg sama, najdeta listek ter ga z velikim naporom precitata. L~
r°f‘20 pride in toZi o Zerlinini nezvestobi. Z vratajoCim se ljudstvom
Pride Zerlina, prinese banditoma naroZeno vino; tadva pa se pri tej
PIiti, ker sta malo preved pila, izdata, prepevaje ono pesem, ki

Ie bila pela sino&i Zerlina, ko je bila sama v spalnici. Takoj pri-
fnem oba bandita in res najdejo listek,, ki ju izda, Lorenzo zapove
“astraziti celo okolico, vsi se poskrijejo. Giacomo mora dati, pri-
Slien po Lorenzu, znamenje z zvontkom, Fra Diavolo pride in ba§
0 hole k Anglezu, ga voiak® natrele,




Thais.

V zgodbah svetnikov beremo, da je v &etrtem stoleljt
zivela v Egiptu spokornica Thais. V svoji mladosti je bild
igralka v Aleksandriji, takrat enem najvaZnejsih sredisc grske
kulture. Bila je nenavadno lepa, toda njeno Zivljenje ni bilo
cednostno. Izpreobrnil jo je menih, ¢igar ime ni dognan?:
Nekteri mislijo, da je bil Paphnucij, ki slovi kot najgore(':ne.lé'
izmed egipetskih asketov listega ¢asa; drugi so mnenja, dj"
se je imenoval Serapion ali Bessarion. O njem pripovedul®
legenda, da je paé reSil duSo greSnice, da pa je pri tem sam
zapal vecnemu pogubljenju.

Povest o lepi izpreobrnjenki je porabil Anatole Franc®
kot snov za svoj roman ,Thais.* Jedro in morala sloviteg®
dela je skepsa, ki kot vodilna ideja omogota razvoj in opr®
vituje nejasni zakljuéek romanovega dejanja. ,Vem“ — pise
Anatole France v privatnem pismu — , da c¢lovestvu nisel
prinesel resnice. Ljudje hrepene po absolutnem in tiste, _!"
najmanj mislijo, najbolj Zeja po gotovosti. Med politiki, ki l_":
poznam, ne vidim niti enega, ki bi bil zmoZen dyomitl-
Anatole France priporo¢a dvom, ker ga ima za vir vztrpnost"
prizanesljivosti in usmiljenja.

Ne dolgo potem, ko je roman izlel, je izrazil Pa“!
Desjardins mnenje, da bi ,Thais* utegnila zanimati
kega skladatelja, n. pr. Masseneta. In Massenel je llb‘?gﬂl
ter poveril sestavo besedila svoje opere znanemu libretist!
Galletu, ki je v svoji pesnitvi moral seveda opustiti v82
filozofsko razmotrivanje. Izluitil je iz romana le mobiV,
nepremagljivi in slepi sili ljubezni. Njena Zrtev postane men!
Paphnuecij, imenovan v operi Athanael.

Prva slika nas popelje na obrezje Nila, kjer nﬂjdem(;
starega puScavnika Palemona sredi tovariSev pri skro
vecerji. Athanaelov stol je %e prazen. Melanholi¢na ffﬂ’gk’
orkestru pripravlja razpoloZenje. Pristopi Athanael in da du3 3
svoji zalosti zavoljo razuzdane Zenske z imenom Thais, 00
svojim nebrzdanim Zivljenjem pohujSuje aleksandrijsko Jjuds iy
Pripoveduje, da jo je poznal in celo poZelel v svoji mlad? i7
preden je postal kristjan in menih. Sedaj bi jo Zelel otel
objema satanovega.
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) Ko Athanael zaspi, se mu Thais v sanjah prikaZe. Topla
M nasladna glasba spremlja vizijo, a brz utihne, ko se menih
Prebudi. Dasi mu modri Palemon odsvetuje vmeSavati se v
Posvetne stvari, odide Athanael v Aleksandrijo, da izpreobrne
gresnico.

~ Po slikoviti introdukeiji nas povede pesnitev na teraso

,N'kijevcga doma v Aleksandriji. Nikias je Athanaelov prijatelj
' mladosti, nasladneZ, epikurejec. V lahnem dialogu, ki ga
Spremlja ravno taka glasba, svetuje Nikias Athanaelu, naj
9stane v njegovi hisi pri veselici, pri kateri bo sodelovala
tidi Thais, S porednim nasmehom na ustnih preobleceta
pi suznji Krobyla in Myrtala pustavnika, o katerem pravi
ikias, da je tako zanemarjen, da skoro ni veé cloveku po-
toben. Razposajenost v glasbi naradta, ko se bliza Thais, ki
Jo Spremlja mnozica cestilcev in veseljakov. Athanael se
Seznani 7 njo in ji napove svoj posel.

V tretji sliki smo pri Thais. Sita Zivljenja, toda bojeca
S¢ starosti in smrti vprasSuje svoje ogledalo, je li Se lepa in
0 li ostala vetno lepa. V veliki sceni, ki sledi in ki v njej
‘© podleze Thats menihu, dasi mu tega Se ne prizna, se
Odigra dvoboj med anahoretom in hetero, ki zastopata dve
n"_sDrolujoéi si svetovni naziranji. Ko zastor pade, godba ne
Utihne ; polagoma izpodrivajo resni, religijozni motivi lascivne
Me Qdije. Burnemu prizoru sledi preprosta in v srce segajoca
"‘e(!ltacija, ki nas obveica, da je nasla Thais notranji mir,
4 je resena.

.V naslednji sliki pove Thais Athanaelu, da je priprav-

;:".{1 sleditvi.mu. Nikias fn njegovi (.)r.ijatelji, zbrani pri

"egél“h, hocejo odhod_@rtxzane _?.Pbramtl. D.a'p‘repf-em ne-

denm se zavzame Nikias slednji¢ za odhaja:].t.)ca in vrie
ar med mnozico, da odvrne pozornost od njiju.

Mogt V peti sliki vi(.limo A.tlmnaela il.l Thais “-na.potu v sa-

“ienan’ kamor vodi men.lh sp'okgrn.:co.. Thais je utrujgllu.

i € noge krvave. Redovnice pridejo in jo odvedo v zavetisce,
84 ne bo zapustila nikdar veé.

. Navidez zadovoljen se vrne Athanael med svoje brate.
“Jegovcm srecu pa je nemir. Kakor Tannhiduser Wolframu
oz:::.l?.f}l.romunjp, .pripf)veduje 'Ath.anuel P{llemonu 0 ne-
SUnkov Jivi bo!ezm, ki se e polas"tlla njegove Qus?. V nemirnem,
22y Ylte_m ritmu govori o Thais. Prehajajo¢a iz mola v dur,
_ W njegova povest v priznanju: ,Vse, kar zrem, je Thais!
ais! — Thais!“ V sanjah se mu prikaZe najprej Thais
é,!“ll‘lizang, potem kot redovnica na smrtni postelji_. V naj-
i fazburjenosti odhaja, da bi jo videl Se enkrat v Zivljenju.
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V zadnji sliki vidimo Thais poslavljajoio se od sveld.
Pod koSatim figovim drevesom so krog nje zbrane njene to-
variSice. Glasba izraza izkljuéno cerkvene molitve. ,Usmili $€
je, o Gospod!“ pojo redovnice. Thais zre kakor zamalknjend
predse, njeno obli¢je izraza rajski mir. Ob vrtnem vhodu $€
prikaze Athanael. Z bledega lica mu sije obup. Prizor spo:
minja na svidenje Fausta in Marjetice v jeti. Thais je v smrin!
ekstazi, Athanael ji govori besede, ki jih ona ne razume, D€
more ve® umeti: ,LaZ je bilo vse, kar sem govoril, le 7%V

lienje je resnica! Reci mi, da Zivi8! Ne umri!®* — Prepozn?
ySladkost uzivam nadzemske srece“ — Sepeta Thais — !
- v . - e - . “
odpuséeni so mi moji grehi. Zdaj zrem nebo . . . Boga!
E,.J:




Fr. S. Finzgar.

Avtor ljudske igre ,Razvalina Zivljenja“ je praz-
Noval 9. februarja letoinjega leta petdesetletnico svojega rojstva.
Pisateljevati je zacel Se na gimnaziji in je postal eden naj-
Marljivejsih setrudnikov ,Doma in Sveta®, Cigar pripovedni

Fr. S. Finzgar.

8pis;

dl:;s: :Du(l'ujn. _med nujpriljubx‘xcjéc (".t.i\"o nuSegn_ naroda. Njegove

5 preDw:“ lovee, Nasa kri in Veriga se odlikujejo

2k Prosti krepki karakterizaciji in pristnem domacem je-
> 81 ga jemlje Finzgar naravnost kmetu iz ust. Malim
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odrom Sirom Slovenije so njegove igre vedno dobrodosle, né
samo zaradi snovi, ki jo jemlje pisatelj iz zivljenja naro-
dove sedanjosti ali preteklosli, ampak tudi, ker so lah!io
govorljive. Videl sem pred leti na Jesenicah predstavo nié
gove ,Verige“: na dveh odrih isti dan. Gledalis¢e tu 12
tam nabito, da se niso dala niti vrata odpreti in smo moral
zakasnelci pod odrom v dvorano. Govorili so v obeh gleﬂa‘
lis¢ih v domacem dijalektu in tako dosledno, kakor bi se .l"“
kar samo prozilo in nisi zasledil zlasti pri Spicarjevi druzbi
kmalu napadnega miselnega poudarka, ki dela diletantom 0
liko preglavice in jih sili v nenaravno igro, kadar se bore §
knjizno izreko. Tudi v najnovejsi drami zveni ta domaéi tof
in brez dvoma bo cbhodila tudi ona z uspehom vse podez€”
ske odre. FinZgar, ki ni nikdar vajen poéivati, snuje ze nov®
dramo iz naSe preteklosti: snov ji je oprostitev naSega kmetd
iz usuZnjenosti gra&takom, torej zopet eminentno naroddd
igra, ki naj bi se vprizarjala po avtorjevih intencijah ob razn!
slavnostnih prilikah.




Gledaliska kronika.

Skcg; l(;. Mvi lan Skrbindck, reziser in drgum.lturg maribors
nifke gcdnhséu.. je slavil dne 12 t. m. desetletnico’ svojega umets
nida gi‘\ dclo_\'unja. Ob tej priliki s¢ je vprizorila v Mariboru Lco-
lﬂvno ndrCJC\.'u dra\.mu ».Mlsc!f(. \"ku.tcrl_ je lgrul g, _:Skrhmsck
urz d"logo in vodil tudi rezijo. G, Skrhu)su!\' je dovrsil 1. 1909.

ombf‘“alﬁkc)grnlskc sole ()t}o ter vstopil Ze jeseni istega leta
8 gnstjc l.lu"ljgnskcﬂu gledaliséa, kjer je ostal pet let. Leta 1918.

: oval v Zagrebu, v osezoni 1918/19 pa je vodil trzasko slo-
Pa d(:) glcdnhséc..l.unsku.sczonu je vodil glmluh.ﬁ(:c_\' Celju, letos
je iuh‘u]c v Mariboru., Uprava Narodnega gledaliséa v Ljubljani

ilantu izrazila svoje iskrene Cestitke,

rovfl;c' Clani moskovskega  »Hu dozestvenega teatrac se
itcrm v Ljubljano S¢ za dva vecera.  Dne 1. marca prirede
Mnkq.“"“l_ veder z novim sporedom, dne 2. marca pa vprizore
Sma Gorkega dramo »Na dn ue,

QOSt‘);“lFllfni moskovskega baleta so z velikim uspchom
flarety T | Belgradu. »Fpohae« hvali v ob3irni oceni poscbno Mar:
Map, Tomanovo, Julijo Bekefijevo in Mul}su Fro:s

» Katere Steje med prve korifeje plesne umetnosti na svetu.

Ligh . ¥ Zagrebu je izsla 6. t. m. prva Stevilka novega »Kaza-
$ne : ¢ : PAYE i 3
sk Ba listae, ki ga urcjn g administrativni ravnatelj zagrebs

c, », 1EX e . .
-"":‘_ mf-du_hﬁc;l A. Mosovdi¢. List obsega 8 strani v kvartformatu,
M zanimive ¢lanke in slike ter stane 10 kron.

Mllan;, »p""‘}rién a biblioteka« v Zagrebu. Pod redakcijo

k"ji’-nic Jegovica  so priéeli v Zug_rqhu i:mluiuti novo gledalisko

°80vi¢u' rva Stevilka izide te dni in prinese veé enodejank M.

Lazg wt Pod naslovom »Male komedije«. Potem bodo sledila dela:

tajngy; SHE: Maksim Crnojevic. Ivan Cankar: Kralj na Be-

eVizor Aristofan: Lysistrata. Molitre: Tartufe. Gogolj:
* = Letna naro¢nina 100 Kkron.

Str¢ JI‘)Ul'nnl des Débats poro¢a iz New=Yorka, da lezi tam na
a o olan sloviti tenorist Caruso in da ni nobenega upanja,
l-drn\-L

kon\pr ldea Nazionale poroc¢a iz Empoli, da je tam tezko obolel
ONist Puccini,



Cene prostorom

Parter

Sedez 1. vrste
. 1L =III vrste .
- IV.—IX. vrste
» X.=XIIIL vrste
Dijasko stojisce

Loze

LoZe v parterju in

I. redu za 4 osebe
Balkonske loZe za 4 osebe
Nadaljne vstopnice v

I. redu in parterju
Nadaljne vstopnice v

balkonskih loZzah .

Balkon

Sedez L. vrste .
» 1L—=IIL vrste .

Galerija

SedeZ 1. vrste
. IL—V vrste
Stojisce

Drama

24
20
18
14

3

100
70

20

15

15
10

[ -l TN |

»

»

Opera

30
26
2
18
3

140
100

25

20

18
14

8
6
2

-

»

Vstopnice se dobivajo v predprodaji pri dnevni blagajni
gledalid&e) od 10. do pol 1. ure in od 3. do 5. ure proti 109, P°

in na dan predstave pri blagajni za gorenje cene.

opemo
( viskt

Med predstavo vstop ni dovolje™



Ponatisk dovoljen
le z oznacbo vira.

Glg :
tog daliski list izhaja vsak ponedeljek in prinaa poroéila o reper-

bri
d ]h
Goljy
Alg

Ojzij

n Narodnega gledalis¢a v Ljubljani, vesti o gledaliSski umetnosti

A in drugod, kratke &lanke o vazne)§ih dramskih in opernih

1 njih avtorjih. Sodelujejo: Fran Albrecht, Anton Funtek, Pavel

'an Govekar, Matej Hubad, Friderik Juvan¢i¢, Pavel Kozina,

n"lzher Ivan Lah, Anton Lajovie, Ivan Prijatelj, Ivan
Vavpoti¢, Josip Vidmar, Oton Zupanéié in dr.
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